Практическая работа №15

Электронный перевод текста.

Вводные сведения: Персональный компьютер позволяет решить задачу перевода иностранного текста (английский,  немецкий и т.д.) на русский язык и обратно. Одной из распространенных программ, наиболее часто  применяемой для выполнения этого вида работ, является «Magic Gooddy», которая  позволяет  получить на выходе читаемый (связанный по смыслу) текст. Продукты других производителей имеют аналогичные инструменты и интерфейс пользователя.

Задание №1 Запуск «Magic Gooddy».
1. Запустите  «Magic Gooddy»  используя путь:

· кнопка «Пуск» - программы - Magic Gooddy 
Результат:   появится диалоговое окно.

2. Введите свое имя и нажмите кнопку «Привет»

Результат: вы увидите окно программы с набором инструментов и рабочим полем, состоящим из двух частей: 

· поля ввода (именно здесь печатается оригинал )

· поля перевода (куда помещается переведенный на другой язык текст).

Задание №2.  Ввод текста и его перевод. 

1.  Используйте слова «Welcome to Moscow» для  ввода в верхнюю часть рабочего окна (набираем с клавиатуры).

Результат:  текст будет автоматически переведен программой, -  во вторую часть рабочего поля будет помещен перевод, в нашем случае слова «Добро пожаловать в Москву».

Примечание: Если текст не был переведен,  нажмите клавишу “F9”
Задание №3.  Удалите исходный текст в верхнем окне. Для этого:

· перейдите в окно ввода текста

· нажмите сочетание клавиш “Ctrl+A” или используйте команду меню правка – выделить все
· нажмите клавишу “DELete” для очистки области ввода текста

Результат: Окно ввода текста очистится. 

Задание № 4 Изменение направления перевода и тематики текста

1. Измените направление перевода с английского на русский используя инструмент или команду меню перевод – направление перевода
2. Измените тематику текста на «Интернет» самостоятельно.

Результат:  Переводчик готов к переводу с русского на английский язык с использованием Интернет теминологии..

Задание № 5  Выполняется самостоятельно:

1. Введите в окно ввода следующий текст на русском языке и переведите его на английский.

«Для успешного продвижения товаров и услуг, многие фирмы открывают свои виртуальные представительства в Сети Интернет. Обычно представлены: информация о предлагаемых услугах, данные и технические характеристики товаров, контактная информация. Компьютерные фирмы предлагают переписать демонстрационные версии программного обеспечения и новые драйвера для выпускаемых устройств».

Результат: Текст успешно переведен программой Magic Gooddy.

Задание № 6 Копирование переведенного текста в буфер обмена и его перевод на русский язык

1. Перейдите в окно перевода

2. Выделите весь текст на английском языке

3. Скопируйте его в буфер обмена, используя сочетание клавиш “Ctrl+C”

4. Измените направление перевода на «Англо-русский»

5. Удалите текст из окна ввода

6. Вставьте текст из буфера обмена, используя стандартное сочетание “Ctrl+V”.

Результат: Текст будет переведен на русский язык, но незначительно отличается от «оригинала», введенного Вами в задании №5

Заключение: Программы машинного перевода текста (т.н. «переводчики») можно применять для «основного» перевода текста на английский, немецкий и др. языки. Качество перевода отличается от работы живого человека, но после небольшой доработки (правки) вполне пригодно для офисного или домашнего применения. Для использования различных терминов и т.д. необходимы специализированные словари. 

